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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1957
z dnia 26 pazdziernika 2017 r.

otwierajace unijne kontyngenty taryfowe na niektdére ryby i produkty ryboléwstwa pochodzace
z Kosowa (*) i ustanawiajace zarzadzanie nimi

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/355 z dnia 15 lutego 2017 r. w sprawie
pewnych procedur dotyczacych stosowania Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska
Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Kosowem (*), z drugiej strony (), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej
strony, a Kosowem (*), z drugiej strony (3 (,USiS”), zostal podpisany w dniu 27 pazdziernika 2015 r. i wszed!
w zycie w dniu 1 kwietnia 2016 r.

(2)  Wart. 31 USIS oraz zalaczniku IV do USiS ustanowiono procedury majace zastosowanie do przywozu do Unii
ryb 1 produktéw ryboldéwstwa. Na mocy tych przepisow przywéz do Unii pstragéw 1 karpiowatych
pochodzacych z Kosowa w ramach niektérych kontyngentéw taryfowych moze korzystaé ze zwolnienia
z naleznosci celnych.

(3) W celu wprowadzenia w zycie postanowienn USiS dotyczacych ryb i produktéw ryboléwstwa, konieczne jest
otwarcie 1 stosowanie rocznych kontyngentéw taryfowych dla pstragéw i karpiowatych za rok 2016 i za lata
nastepre.

(4)  W|w kontyngentami taryfowymi Komisja powinna zarzadza¢ zgodnie z chronologicznym porzadkiem dat
przyjecia zgloszeni celnych do dopuszczenia do obrotu zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
2015(2447 ().

(5)  Srodki ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢ stosowane od dnia wejscia w zycie USIS.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie w trybie pilnym.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Otwiera si¢ unijne kontyngenty taryfowe na ryby i produkty ryboléwstwa pochodzace z Kosowa, jak okreslono
w zalgczniku.

Artyku} 2

Kontyngentami taryfowymi, o ktérych mowa w art. 1, zarzgdza Komisja zgodnie z art. 49-54 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2015/2447.

(*) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczeristwa ONZ 12441999
oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie deklaracji niepodleglosci Kosowa.

() Dz.U.L57z3.3.2017, 5. 59.

() Dz.U.L712z16.3.2016,s. 3.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania
niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 3432 29.12.2015,s. 558).
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Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 kwietnia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 paZdziernika 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Niezaleznie od regut interpretacji Nomenklatury scalonej (CN) tre$¢ opisu produktéw nalezy uwazaé za majacg jedynie
warto$¢ wskazujaca; zakres systemu preferencyjnego jest ustalony, w kontekscie niniejszego zalacznika, przez kody CN.
W przypadku gdy wskazywane sg kody ex CN, zakres systemu preferencyjnego ustalany jest poprzez laczne
zastosowanie kodu CN oraz odpowiadajacego mu opisu.

Ryby i produkty ryboléwstwa

Wielkos¢ rocznego kontyn-

Stawka celna

Numer Podpodzialy A
Kod CN Wyszczeg6lnienie gentu taryfowego dla kontyn-
porzadkowy TARIC (waga netto w tonach) gentu
09.1506 | 0301 91 Pstragi i trocie (Salmo trutta, Oncorhynchus | Od 1.4.2016 do 0%
mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus | 31.12.2016:
0302 11 aguabonita, Oncorhynchus  gilae, Oncorhyn- | ;5
chus apache i Oncorhynchus chrysogaster):
0303 14 zywe; $wieze lub schtodzone; zamrozone; | W nastepnych latach —
suszone, solone lub w solance, wedzone; | 0d 1.1 do 31.12:
filety rybne i pozostale migso rybie; maki, | 15
0304 42 maczki i granulki, nadajgce si¢ do spozycia
przez ludzi
0304 52 00 10
0304 82
0304 99 21 11,12, 20
0305 10 00 10
0305 39 90 10
0305 43 00
0305 59 85 61
0305 69 80 61
09.1508 | 0301 93 00 Karpiowate (Cyprinus spp., Carassius spp., | Od 1.4.2016 do 0%
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmich- | 31.12.2016:
0302 73 00 thys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon | 5
piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus
0303 25 00 hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama W nastepnych latach —
spp.): zywe; $wieze lub schlodzone; za- | od 1.1 do 31.12:
mrozone; suszone, solone lub w solance, | 7q
03043900 | 20 wedzone; filety rybne i pozostale migso
rybie; maki, maczki i granulki, nadajace sig
0304 51 00 |10 do spozycia przez ludzi
0304 69 00 | 20
0304 93 90 10
0305 10 00 20
0305 31 00 10
0305 44 90 | 10
0305 52 00 10
0305 64 00 10
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